= TEREX. CBR 40H

SELF-ERECTING

TOWER CRANE

» Max jib length: 40,00 m
» Capacity at max length: 1,00t
» Max capacity

.
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Lastkurven - Courhes de charges - Curvas de cargas - Diagramma di portata -

380m 8m 12m 16m 20m 24m 28m 32m 36m 3880m
1,0t > = t 1,00 1,00 100 100 100 1100 100 1,00 1,00 1,00

Raised jib 8° - Auslegersteilstellung 8° - Fleche relevée a 8°- Pluma inclinada a 8°-
Braccio impennato 8° - Langa levantada 8° - MogHsiTas BCromaratenkHas cTpena 8

d

39,6 m

927 m 1t I 278m

380m 8m 12m 16m 20m 24m 28m 32m 36m 3960m
20t>» 2270m t 200 200 200 200 200 188 156 132 1,13 1,00

2t

Maximum jib - Ausladung - Fleche étendu - Pluma extendida - Braccio massimo - Comprimento maximo da langa auxiliar - MakcumanbHui BbIIET CTperbi

D

22,5m 380m 8m 12m 16m 20m 24m 28m 32m 36m 40m
40t> 1300m t 400 400 400 318 240 1,89 157 137 120 1,00
a Folded and raised jib 15°- Ausleger eingeklappt in
s Steilstellung 15°- Fleche repliée et relevée a 15°-
;‘ Plumainclinada y cerrada a 15°-
— ; Braccio ripiegato impennato 15°- Lanca levantada
'_% e recolhida 15° - CrioxeHHas 1 nogHsiTas
\4 BecnomararenibHasi ctpena 15°
P 380m 8m 12m 16m 20m 24 m 2660m
o 1,0t>» - t 100 1,00 100 100 1,00 1,00 1,00
R=927m ) \VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVA A"A Folded and raised jib 8° - Ausleger eingeklappt
' 4 ) , . in Steilstellung 8°- Fleche repliée et relevée a 8°
Pluma inclinada y cerrada a 8°-
— 30t Braccio ripiegato impennato 8° Lanca levantada
e recolhida 8° - CrioxeHHast 1 nogHsTas
ﬁ 1,85t T 26 m BcrniomararernbHas ctpena 8°
2t
380m 8m 12m 16m 20m 24 m 2720 m

| 42m &9 20t 2250m t 200 200 200 200 200 200 185

Folded jib - Ausleger eingeklappt - Fleche
repliée - Pluma cerrada - Braccio ripiegato
- Lanca auxiliar recolhida - CnoxeHHan
BCriomararernbHasi cTpena

380m 8m 12m 16m 20m 24 m 2720 m
40t> 1450m t 400 400 400 356 271 218 185
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MECHANISMS
Antriebe - Mécanismes - Mecanismos - Meccanismi - Mecanismo - MexaHu3sm

m/min m/min kg
0> 6 2000 03 4000
Hoisting - Heben - Levag~e - Elevacion - #. 65 23 2000 8.8 3> 115 4000 8,8
Sollevamento - Elevagéo - MNogbem
23 » 46 1000 11,56 23 2000
Trolleying - Katzfahren - Distribution -
Distribucion - Traslazione carrello - Dis- ‘#* 0> 16> 46 3 0> 16 46 3
tribuigéo - MNepeaBwkeHne KapeTku
L o I 0> 02 08
S_Iewmg Schwgnken erentatlon @ » 0,20, 60 Nm
Orientacio - Rotazione - Giro - [oBopoT tr/min - U/min - rom
Erection - Montage - Montage - Montaje - Montaggio - Montagem - C6opka 2,2
Power requirements - AnschluBwert - Puissance électrique nécessaire - Potencia electrica necesaria - 90 KVA
Potenza elettrica necessaria - Requisitos de energia - TpeboBaHus o nuTaHmo
Main supply - Netzstrom - Réseau - Alimentacion - Rete elettrica - Fonte de alimentag&o - OCHOBHO UCTOYHVK 400V -50Hz
Completion ballast - Gegenballast Beton - Lest d'appoint - Lastre de finalizacion - Zavorra di completamento -
g 13 x 1550 kg
Contrapesos completos - C60poyHbIn Gannact
20930 kg

Crane weight (Base ballast included) - Kranegewicht (inkl. Grundballast) - Poids de la grue (Lest de base incluse) -
Peso della grua (L astre de base incluida) - Peso gru (Zavorra di base inclusa) -
Peso da Grua (Contrapeso base incluso) - [1nst nepeBosku Ha Tpeirnepe, Bkito4asi cGopoyHbIi Gannact
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